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Zdkladni prehled baltskych jazyku
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jsou jediné ZIVE baltské jazyky

LENKAI



Zakladni prehled baltskych jazyku

NESTAI \|

Latgalstina (v LotySsku)

Zemaitstina (v Litvé)

e % oo O N, Y jsou silné dialekty lotystiny a
e o litevstiny, nékdy povazovany za
samostatné jazyky
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ZEMAITIJA (latinsky a anglicky SAMOGITIA, polsky a ¢esky ZMUD)




Zakladm prehled baltskych jazyku

Prustina je

ZANIKLY baltsky jazyk,
je vSak primo zachycen v
pisemné podobé




Balty gentys |
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Z Malé baltskeé jazyky
= jsou ZANIKLE jazyky,

= nemaji pisemné prameny,
vime o nich pouze neprimo,

napr. ze stredovekych kronik
nebo mistnich nazvu

LENKAI



Zanikle baltske jazyky

Q PRUSTINA

Malé baltské jazyky:
Kuronstina
Zemgalstina
Sélstina
Jotvinstina

| Galindstina



LIETUVA - LITVA

Dnesni tvar: Lietuva, lietuvis / lietuviai

Historickeé zapisy:
Latina: Litua, Lethovia; Lettowen; Lethovini

Rustina: /lum(v)sa (Cti Litva)

Polstina: Litwa, Litwini
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Sanc
tus Bruno qui cognominatur Bonifacius archepiskopus et
monachus XI. suae conversionis anno in confinio Ruscize
et Lituze a paganis capite plexus cum suis XVIII,

VIl id. Martii periit ceelos.



Latvija - Lotyssko




Latvija

Dnesni tvar: Latvija, latvietis / latviesi
Tento nazev se definitivnée ustalil pro oznaceni Lotysska az v 19. stoleti.
Drive byly pouzivany ponekud odlisné tvary zachycené v historickych
pramenech:

V ruskych letopisech 11.-12. st.: /lomei2ona [Lotygola]

Livonské kroniky (r. 1206): Lethos, qui proprie dicuntur Lethigalli.

* Lethhi, Letti;
e Lethia, Lettia
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Prusai - Prusové
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. Present-day Russia
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Present-day Poland
\"In

o Rehden }

Kulmerland /wﬁi‘f“"'

I’Fs@;a Thurrj/_ " /—://S_chﬁnseefBriesen Masovia




Prisail - Prusové

* Jméno se objevuje v 9. st.
. Sah e Historické zapisy:

-~ wew  Bruzi  Pruzze Pruze

.« gen.pl. Pruzzorum Prucorum
gen. sg. Pruzziae

acc. sg. Pruciam

. Rehden

Kulmerland o=
W%‘Ja i _*/Schanses | Briesen Masovia
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BASILEJSKY EPIGRAM (14. ST.)

Nejstarsi pisemna pamatka prustiny
a baltskych jazyku obecné



BASILEJSKY EPIGRAM
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Kayle rekyse thoneaw labonache thewelyse
Eg koyte poyte nykoyte penega doyte
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Kayle rekyse thoneaw labonache thewelyse
Eg koyte poyte nykoyte penega doyte

Zertovna glosa? Koleda?
Bud' zdrav, pane, ty uz nejsi hodny strycek Dobry den, hospodari pantato!
Kdyz se chces napit, nechces peniz dat. Pokud je libo, dejte napit, pokud ne — dejte peniz.



Pruské pisemne pamatky
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